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Sağlık Raporlarına İlişkin Usul ve Esaslar 

SAĴLIK RAPORLARI USUL VE ESASLARI HAKKINDA Y¥NERGE 

 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Ama­, Kapsam, Dayanak ve Tanēmlar 

Ama­ 

 MADDE 1- (1) Bu Yºnergenin amacē; saĵlēk raporlarēnēn ne ĸekilde hangi saĵlēk hizmet 

sunucularēnda d¿zenleneceĵinin a­ēklanmasē, rapor formatlarēnēn belirlenmesi ve saĵlēk 

raporlarēna itiraz s¿re­lerinin tanēmlanmasēdēr. 

Kapsam 

MADDE 2- (1) Bu Yºnerge; resmi ve ºzel t¿m saĵlēk hizmet sunucularēnē, ºzel hukuk 

t¿zel kiĸileri ve ger­ek kiĸileri kapsamaktadēr. 

Dayanak 

         MADDE 3- (1) Bu Yºnerge; 7/5/1987 tarihli ve 3359 sayēlē Saĵlēk Hizmetleri Temel 

Kanunu, 10/7/2018 tarihli ve 30474 sayēlē Resmi Gazeteô de yayēmlanan 1 sayēlē 

Cumhurbaĸkanlēĵē Teĸkilatē Hakkēnda Cumhurbaĸkanlēĵē Kararnamesinin 355 inci ve 508 inci 

maddeleri, 24/11/2004 tarihli ve 5258 sayēlē Aile Hekimliĵi Kanunu 5ôinci maddesi ile 

10.9.1982 tarihli ve 8/5319 nolu Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe giren Yataklē Tedavi 

Kurumlarē Ķĸletme Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine dayanēlarak hazērlanmēĸtēr. 

Tanēmlar  

MADDE 4- (1) Bu Yºnergede ge­en; 

a)  AHBS: Aile Hekimliĵi Bilgi Sistemini, 

b) Bakanlēk: Saĵlēk Bakanlēĵēnē, 

c)  ¢KYS: ¢ekirdek Kaynak Yºnetim sistemini, 

­) Durum Bildirir Raporlar: Kiĸinin saĵlēk durumunun bir veya birden ­ok hekim 

tarafēndan belirlenerek kayēt altēna alēndēĵē belgeleri,  

d) e-Rapor: Saĵlēk raporlarēnēn elektronik olarak d¿zenlenebildiĵi, e-imza ile 

onaylanabildiĵi Bakanlēk tarafēndan kurulan elektronik sistemi, 

e) ETSķY: 3/1/2018 tarih ve 30290 sayēlē Resm´ Gazeteô de yayēmlanan Emniyet 

Teĸkilatē Saĵlēk ķartlarē Yºnetmeliĵini,  

f) Evlilik ¥ncesi Saĵlēk Raporu: Kiĸilerin evlenmeye engel hastalēĵēnēn bulunmadēĵēnē 

gºsteren saĵlēk raporudur.  

g) Fenne ve usule aykērē rapor: Tēp biliminin genel kabul gºrm¿ĸ uygulamalarēna ve bu 

Yºnergede tespit edilen usul ve esaslara uyulmaksēzēn d¿zenlenen raporlarē; 

ĵ) Genel M¿d¿rl¿k: Saĵlēk Hizmetleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿n¿,  

h) HBYS: Hastane Bilgi Yºnetim Sistemini, 

          ē)J.Gn. K.lēĵē: Jandarma Genel Komutanlēĵēnē,  

i) Kurul raporlarē: Tek tabibin yetkisi dēĸēnda kalan hususlarda kiĸilerin saĵlēk durumlarē 

hakkēnda karar verilen en az Ķ­ Hastalēklarē, Kulak Burun Boĵaz, Genel Cerrahi, Gºz 

Hastalēklarē, Nºroloji, Ruh Saĵlēĵē ve Hastalēklarē uzman hekimlerinin yer aldēĵē saĵlēk 

kurullarēnca d¿zenlenen raporlarē, 

j) Kurum tabipliĵi: 6/1/2005 tarihli ve 5283 sayēlē Bazē Kamu Kurum ve Kuruluĸlarēna 

Ait Saĵlēk Birimlerinin, Saĵlēk Bakanlēĵēna Devredilmesine Dair Kanunun 3ô¿nc¿ maddesinin 

birinci fēkrasēnēn (c) bendinde tanēmlanan birimleri, 

k) ¥TV: ¥zel T¿ketim Vergisini, 

l) Saĵlēk kurulu: Tek tabibin yetkisi dēĸēnda kalan hususlarda veya mevzuatta saĵlēk 

kurulu raporu ºngºr¿ld¿ĵ¿ hallerde, kiĸilerin saĵlēk durumlarē hakkēnda karar vermeye yetkili 

organlarē, 

m) Saĵlēk hizmeti sunucusu: Saĵlēk hizmeti sunan ve/veya ¿reten ger­ek kiĸiler ile kamu 

t¿zel kiĸileri veya ºzel hukuk t¿zel kiĸilerini ve bunlarēn t¿zel kiĸiliĵi bulunmayan ĸubelerini, 
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n) SGK: Sosyal G¿venlik Kurumunu, 

o) S.G.K.lēĵē: Sahil G¿venlik Komutanlēĵēnē, 

º) SMY: T¿rk Silahlē Kuvvetleri Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik 

Komutanlēĵē Personelinin Saĵlēk Muayene Yºnergesini, 

p) SYY: 31/10/2016 tarihli  ve 2016/9431 nolu Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe giren 

T¿rk Silahlē Kuvvetleri Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē Saĵlēk 

Yeteneĵi Yºnetmeliĵini, 

r) Tedavi, hastalēk bildirir, istirahat, ortez ï protez i­in gerekli saĵlēk kurulu raporlarē: 

Saĵlēk tesisinde var ise ilgili daldan ¿­ uzmanēn katēlēmē ile, aynē dalda ¿­ uzman bulunmamasē 

halinde ise ilgili dal uzmanē ile birlikte ºncelikle bu uzmanlēk dalēna en yakēn uzmanlēk dalēndan 

olmak ¿zere, baĸtabibin se­eceĵi diĵer dallardan uzmanlarēn katēlēmē ile ¿­ uzman tabipten 

oluĸturulacak saĵlēk kurulunca verilen raporu, 

s) Tek hekim raporlarē: Kiĸilerin saĵlēk durumlarē hakkēnda kararēn tek hekim tarafēndan 

verildiĵi raporlarē, 

ĸ) TSK: T¿rk Silahlē Kuvvetleri, 

t) Y¿k¿ml¿: Yoklama ve sevke tabi er ile yoklama ve sevke tabi yedek subay aday 

adaylarē, silah altēndaki er-erbaĸ, yedek subay adayē ve yedek subaylarē, 

ifade eder. 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Baĸvuru Esaslarē 

Kimlik t espiti 

MADDE 5- (1) Kimlik tespitinin; baĸvuru, muayene, kan veya laboratuvar numunesi 

verilmesi, gºr¿nt¿leme hizmetleri d©hil t¿m s¿re­lerde hizmeti sunan personel tarafēndan 

yapēlmasē zorunludur.  

(2) Kimlik tespitinin doĵru ĸekilde yapēlabilmesi i­in saĵlēk hizmet sunumunda gºrevli 

t¿m personel, sorumluluklarēnē yerine getirmekle y¿k¿ml¿d¿r. 

(3) Kiĸilerce ibraz edilen her t¿rl¿ form, beyanname, kimlik kartē, vergi kimlik kartē, 

s¿r¿c¿ belgesi, pasaport gibi b¿t¿n tanētēcē belgeler, T¿rkiye Cumhuriyeti kimlik numarasē ve 

g¿ncel fotoĵraf bulunmasē halinde kimlik tespitinde kullanēlēr. Kimlik tespiti i­in kullanēlacak 

belgelerde hi­bir ĸekilde silinti, kazēntē ve d¿zeltme yapēlmamēĸ olmalēdēr. 

(4) Ķlgili mevzuatēnda on beĸ yaĸēndan k¿­¿klerin kimlik kartēnda fotoĵraf bulunma 

zorunluluĵu bulunmadēĵēndan gºrevli personelin ­ocuĵun doĵru kiĸi olduĵuna dair gerekli 

incelemeleri yapma yetkisi vardēr.  

(5) Saĵlēk raporu d¿zenlenecek ­ocuklar d©hil t¿m kiĸilerin, saĵlēk kurulu sekretaryasē 

tarafēndan, bilgisayara entegre kamera veya fotoĵraf ­ekme ºzelliĵi bulunan taĸēnabilir cihazlar 

ile fotoĵrafē ­ekilerek Hastane Bilgi Yºnetim Sistemine aktarēlēr. Muayene, numune verme ve 

radyolojik gºr¿nt¿leme aĸamalarēnda baĸvuran kiĸilerin sistemde yer alan dijital fotoĵrafē 

yardēmēyla kimlik doĵrulama iĸlemi yapēlēr. Birinci basamak saĵlēk hizmet sunucularēnda 

d¿zenlenen saĵlēk raporlarē i­in fotoĵraf ­ekilmesi zorunlu deĵildir.  

(6) ¥ĵrenciler e-Devlet kapēsēnē kullanarak aldēklarē belgeler ile resmi, ºzel kurum ve 

kuruluĸlara baĸvuru yapabilecektir.  E-Devlet kapēsēnē kullanarak alēnan bu belgeler saĵlēk 

hizmet sunucularēnda kimlik tespiti ve saĵlēk raporlarēnda ºĵrencilik iĸlemlerine esas 

iĸlemlerde kabul edilecektir. Ancak bu belgeler e-Devlet kapēsē internet sitesi ¿zerinde bulunan 

belge doĵrulama sekmesinden, belge sahibinin T.C. kimlik numarasē ve belge ¿zerindeki 

barkod numarasē girilerek doĵrulanacaktēr.  

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

Ķstirahat ve Ķĸ Gºremezlik Raporlarē 

Raporlarēn d¿zenlenmesi, tasdiki ve rapor formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 6- (1) Memur ve diĵer kamu gºrevlilerine istirahat raporu iĸlemlerinde; t¿m 

saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan, Sosyal G¿venlik Kurumu ñĶĸ Gºremezlik Uygulamasē 
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Sistemiò kullanēlacaktēr. Sistemden rapor provizyonu alēnmasēnē takiben yapēlan muayene ve 

tetkikler sonucunda, tēbben istirahati l¿zumlu gºr¿lenlere, ilgili mevzuatla belirlenen usul ve 

esaslara uygun olarak, anēlan sistem ¿zerinden istirahat raporu d¿zenlenecektir. Sistem 

¿zerinden raporu tanzim eden hekim/hekimler tarafēndan rapor onaylanacaktēr. Sistemden rapor 

d¿zenlenebileceĵine dair ºn izin alēnamamasē durumunda, baĸvuran kiĸi bilgilendirilerek 

hastanelerde hastane baĸhekimliĵine, birinci basamak saĵlēk kuruluĸlarēnda ise en yakēn veya 

ilgilinin se­eceĵi hastanenin baĸhekimliĵine yºnlendirilir. Kiĸinin muayenesi ve l¿zumu 

halinde istirahat raporu d¿zenlenmesi iĸlemleri, baĸhekimin koordinasyonunda yapēlēr. 

(2) Sistem ¿zerinden d¿zenlenen istirahat raporlarē i­in ­ēktē alēnmasēna gerek yoktur. 

Hasta tarafēndan istenilmesi halinde raporun bir ­ēktēsē hastaya verilebilir. 

(3) Ķĸ gºremezlik sisteminde hata nedeniyle rapor d¿zenlenemediĵi durumlarda Ek-1 

Ķstirahat Rapor Formatēô na uygun ĸekilde manuel rapor d¿zenlenebilir. Hastanelerde bu ­ēktēya 

hastanenin barkodu yapēĸtērēlēr. Baĸhekimlik m¿hr¿ ve onayē aranmaz. 

(4) Kurum hekimleri ve sºzleĸmeli aile hekimleri hari­ birinci basamak resmi saĵlēk 

hizmet sunucularēnda gºrevli hekimler Ķĸ Gºremezlik Uygulamasēna d©hil olana kadar Ek-1 

Ķstirahat Rapor Formatēô na uygun ĸekilde manuel rapor d¿zenleyebilir. 

(5) Memurlarēn hastalēk raporlarēnēn, 5510 sayēlē Kanun ve ilgili mevzuatēnda belirtilen 

usul ve esaslar ­er­evesinde kendilerini tedavi eden kurum tabipliĵi, aile hekimliĵi veya SGK 

ile sºzleĸmeli saĵlēk hizmeti sunucularē tarafēndan d¿zenlenmesi esastēr. SGK ile sºzleĸmesi 

bulunmayan saĵlēk hizmeti sunucularē tarafēndan verilen ve istirahat s¿resi on g¿n¿ ge­meyen 

raporlar, SGK ile sºzleĸmeli saĵlēk hizmeti sunucusu hekim tarafēndan, istirahat s¿resi on g¿n¿ 

aĸan raporlar ise SGK ile sºzleĸmeli saĵlēk hizmeti sunucusu saĵlēk kurulunca onandēĵē takdirde 

ge­erli olur. 

(6) Ķĸ Gºremezlik Belgesi, Sosyal G¿venlik Kurumu Baĸkanlēĵēnca belirtilen usul, esas 

ve formata gºre d¿zenlenecektir. 

(7) Tek hekim raporu ile bir defada en ­ok on g¿n rapor verilebilir. Raporda kontrol 

muayenesi ºngºr¿lm¿ĸ ise kontrol muayenesi sonrasēnda tek hekim tarafēndan en ­ok on g¿n 

daha rapor verilebilir. Kontrol muayenesi sonrasē hastalēĵēn devam etmesi sebebiyle verilecek 

hastalēk raporlarēnēn on g¿n¿ aĸmasē durumunda bu raporun saĵlēk kurulunca verilmesi 

zorunludur. 

(8) Bir takvim yēlē i­inde tek hekim tarafēndan aynē kiĸiye verilecek raporlarēn toplamē 

kērk g¿n¿ ge­emez. 

(9) Ķstirahat raporlarēnēn usule ve fenne uygun d¿zenlenmesi konusunda gerekli 

hassasiyet gºsterilir 

(10) Ķstirahat raporlarē muayenenin bir par­asē olup ayrēca kiĸilerden rapor ¿creti adē 

altēnda herhangi bir ¿cret talep edilemez.  

D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

Engelli Saĵlēk Kurulu Raporlarē 

Raporlarēn d¿zenlenmesine iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 7- (1) Engelli raporlarē, Eriĸkinler Ķ­in Engellilik Deĵerlendirmesi Hakkēnda 

Yºnetmelik ¢ocuklar Ķ­in ¥zel Gereksinim Deĵerlendirmesi Hakkēnda Yºnetmelik 

h¿k¿mlerine gºre d¿zenlenir.   

(2) ¥zel tertibatlē motorlu ara­ kullanēlmasē gereken durumlarda ºzel tertibat kodunu ve 

s¿r¿c¿ belgesi sēnēfēnē belirleme yetkisi il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde oluĸturulan komisyona 

aittir. Bu sebeple ¥TV istisnasēna esas iĸlemlerde kiĸi adēna d¿zenlenmiĸ Engellilik Saĵlēk 

Kurulu Raporu, s¿r¿c¿ belgesinde veya S¿r¿c¿ Adayē/S¿r¿c¿ Saĵlēk Raporunda (IV. Kēsēm) 

belirtilen tertibat kodlarē birlikte deĵerlendirilir. Ancak bu kodlarēn, Engellilik Saĵlēk Kurulu 

Raporunda belirtilen engel durumu ile uyumlu olmasē gerekir. 01.01.2016 tarihinden ºnce H 

Sēnēfē S¿r¿c¿ Belgesi sahibi olan kiĸiler, S¿r¿c¿ Adaylarē ve S¿r¿c¿lerde Aranacak Saĵlēk 

ķartlarē Ķle Muayenelerine Dair Yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre yeni S¿r¿c¿ Adaylarē ve S¿r¿c¿ 



 

4 
 

Sağlık Raporlarına İlişkin Usul ve Esaslar 

Saĵlēk Raporu d¿zenlenmesi amacē ile saĵlēk hizmet sunucularēna yºnlendirilir.  

(3) ¥TV istisnasēndan yararlanarak ara­ alēmēna yºnelik Engellilik Saĵlēk Kurulu 

Raporlarēnda aĸaĵēdaki hususlara dikkat edilir.  

a) Hem alt, hem ¿st ekstremitede veya her iki alt veya her iki ¿st ekstremitede aynē veya 

farklē t¿r engelin bulunduĵu durumlarda, ekstremitenin t¿r¿ (alt/¿st) ve yºn¿ (saĵ/sol) 

itibarēyla, her bir engel durumu ve buna karĸēlēk gelen engel oranlarē ayrē ayrē belirtilir.   

b) Raporun a­ēklama kēsmēna manuel vitesli bir taĸētēn hareket ettirici aksamēnda (gaz, 

fren, debriyaj pedalē ve vites kolu) ºzel tertibat yaptērmadan taĸēt kullanamayacak durumda olan 

engelliler i­in “Sadece hareket ettirici aksamda özel tertibatlı taşıt kullanması gerekir.”, ºzel 

tertibat yaptērmadan kullanabilecek durumda olan engelliler i­in ise  ñözel tertibatlı araç 

kullanmasına ihtiyaç yoktur” ibarelerinden biri mutlaka yazēlēr.  Bu iki ibare dēĸēnda, ñºzel 

tertibatlē ara­ kullanabilirò, ñotomatik vitesli ara­ kullanabilirò, ñotomatik vitesli ara­ 

kullanmasē uygundurò gibi bir zorunluluĵu deĵil, tercihi veya olasēlēĵē ifade eden 

deĵerlendirmelere raporda yer verilmez.  

c) Engellinin s¿rekli olarak tekerlekli sandalye veya sedye kullanmasēnēn gerektiĵi 

durumlarda raporun a­ēklama kēsmēna, ñSürekli olarak tekerlekli sandalye veya sedye 

kullanması gerekir” a­ēklamasē yazēlēr. 

­) Raporun Zihinsel, Ruhsal, Davranēĸsal Bozukluklar bºl¿m¿nde engelli puanē verilen 

kiĸilerde konulan tanēlara a­ēklama olarak “vasi tayininin gerekip gerekmediği” ayrēca 

belirtilir . 

d) Engelli raporlarēna s¿r¿c¿ belge sēnēfē, ºzel tertibat kodu, s¿r¿c¿ olunup 

olunamayacaĵēna dair bir h¿k¿m kesinlikle yazēlmaz.  

e) Terºr, kaza, maluliyet raporlarē hari­ olmak ¿zere 3 (¿­) aydan kēsa s¿reli hastanede 

yatarak tedavisi devam eden kiĸiler ile yoĵun bakēmda tedavisi devam eden kiĸiler i­in engelli 

saĵlēk raporu d¿zenlenmez. Ancak yatarak tedavisi sonrasē taburculuĵu planlanan hastalara 

taburculuk ºncesinde talep halinde engelli saĵlēk kurulu raporu d¿zenlenir.   

BEķĶNCĶ B¥L¦M  

T¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē, Sahil G¿venlik 

Komutanlēĵē Personelinin Saĵlēk Raporlarē 

Raporlarēn d¿zenlenmesi, tasdiki ve rapor formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 8-  (1) T¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik 

Komutanlēĵē personeli, ºĵrencileri ve bunlarēn adaylarē ile askerlik y¿k¿ml¿lerinin gºrevlerine 

uyarlēk bakēmēndan saĵlēk yeteneklerini tespit etmek amacēyla yapēlacak muayene ve 

d¿zenlenecek saĵlēk raporlarē  ñT¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil 

G¿venlik Komutanlēĵē Saĵlēk Yeteneĵi Yºnetmeliĵi ve T¿rk Silahlē Kuvvetleri Jandarma 

Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē Personelinin Saĵlēk Muayene Yºnergesinde 

yer alan usul ve esaslara gºre d¿zenlenir. 

(2) T¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē 

personeli, ºĵrencileri ve bunlarēn adaylarē ile askerlik y¿k¿ml¿lerinin gºrevlerine uyarlēk 

bakēmēndan saĵlēk yeteneklerini tespit etmek amacēyla yapēlacak muayene ve d¿zenlenecek 

saĵlēk raporlarē Bakanlēk­a yayēmlanan T¿rk Silahlē Kuvvetleri Jandarma Genel Komutanlēĵē 

ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē Saĵlēk Kurulu Raporu Vermeye Yetkili Saĵlēk Kuruluĸlarē 

Listesiônde yer alan saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan d¿zenlenir. 

(3) U­ucu saĵlēk raporlarē ile denizaltēcē ve dalgē­ saĵlēk raporlarē sadece U­ucu, 

Denizaltēcē ve Dalgē­ Sēnēfē Raporlarē Vermeye Yetkili Hastaneler Listesiônde yer alan 

hastaneler tarafēndan d¿zenlenir. 

(4)  Y¿k¿ml¿ler d©hil saĵlēk kurulu raporu i­in baĸvuracak t¿m personel, ilgili 

makamlarca d¿zenlenen sevk k©ĵēdē ile hastaneye m¿racaat eder. Sevk k©ĵēdēnē d¿zenleyen 

makam tarafēndan personelin ne maksatla muayene edileceĵi sevk k©ĵēdēnda belirtilir. Yatarak 
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tedavi gºren personelden ayrēca sevk k©ĵēdē istenmez. Sevk k©ĵēdē ºrneĵi Ek-9ôda yer 

almaktadēr. 

(5) D¿zenlenecek saĵlēk raporlarēnda, Ek-10 Saĵlēk Muayene Fiĸi kullanēlēr. Saĵlēk 

Kurulu Muayene Fiĸi saĵlēk hizmet sunucusunda arĸivlenir, rapor d¿zenlenen kiĸiye verilmez, 

raporu talep eden kuruma gºnderilmez. 

(6) D¿zenlenecek saĵlēk raporlarēnda Ek-11 Saĵlēk Kurul Rapor Formatē kullanēlēr. 

Saĵlēk Kurul Raporu, mutlaka arkalē-ºnl¿ tek sayfa ĸeklinde d¿zenlenir, iki  ayrē sayfa ĸeklinde 

d¿zenlenmez.  

ALTINCI B¥L¦M  

Emniyet Teĸkilatēna Alēnacak ¥ĵrenciler ve Memurlar Hakkēnda D¿zenlenecek 

Saĵlēk Kurulu Raporu 

Raporlarēn d¿zenlenmesine ve formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 9- (1) ETSķY h¿k¿mlerine gºre, Polis Okulu ºĵrenci adaylarē ve Emniyet 

Teĸkilatēna atamasē yapēlacak memur adaylarē i­in d¿zenlenir. 

(2) ETSķY h¿k¿mlerine gºre i­eriĵi belirlenmiĸ olan ñEmniyet Teĸkilatēna Alēnacak 

¥ĵrenciler ve Memurlar Hakkēnda D¿zenlenecek Saĵlēk Kurulu Raporuò formu, raporu talep 

eden birim tarafēndan onaylanmēĸ ĸekilde, adayla birlikte saĵlēk kuruluĸuna gºnderilir. Bu form 

dēĸēnda baĸka bir form ¿zerine rapor d¿zenlenmez. 

(3) B¿t¿n branĸlar i­in ayrēlmēĸ olan muayene bºl¿mleri eksiksiz doldurulur, laboratuvar 

yºntemi, gºr¿nt¿leme yºntemi, fonksiyon tespit yºntemi ve uygun gºr¿len diĵer deĵerlendirme 

yºntemlerinin ve fizik muayenenin sonu­larē doldurulduktan sonra, patolojik bir durum tespit 

edilmeyenler i­in “SAĞLAM” ifadesi yazēlēr, patolojik bir durum tespit edilenler i­in teĸhisler 

ile birlikte ETSķY h¿k¿mlerine gºre belirlenen dilimler yazēlēr, kaĸelenir ve imzalanēr. 

(4) Raporun sonundaki teĸhis hanesine, tespit edilen teĸhisler ile birlikte hastalēĵēn-

sakatlēĵēn aĵērlēĵēna ve derecesine uygun olan ETSķY h¿k¿mlerine gºre belirlenen dilimler 

yazēlēr. Bir hastalēk tespit edilmediyse ”SAĞLAM” ifadesi yazēlēr. 

(5) Raporun karar hanesine, rapor talebine cevaben uygun gºr¿len karar a­ēk­a yazēlēr, 

raporun saĵlēk kurulu bºl¿m¿ ilgili uzman doktorlarca kaĸelenir ve imzalanēr. Raporda; klinik 

durum, teĸhis, dilim ve karar arasēnda ­eliĸki olmamasē gerekir. 

(6) Rapor ¿zerindeki b¿t¿n d¿zeltmelerde ve karalamalarda, d¿zeltmeyi yapan ilgili 

uzman doktorun kaĸe ve imzasē ile d¿zeltme tarihi bulunur. 

ETSķô ye gºre d¿zenlenen son durum ve dilim belirtir saĵlēk kurulu raporu 

MADDE 10-  (1) Emniyet Teĸkilatē Saĵlēk ķartlarē Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerine gºre, polis 

okulu ºĵrenci adaylarē-ºĵrencileri ve Emniyet Teĸkilatēna atamasē yapēlacak olan memur 

adaylarē ile Emniyet Teĸkilatēnda ­alēĸmakta olan b¿t¿n hizmet sēnēflarēna ait personel i­in 

d¿zenlenir. 

(2) Hakkēnda rapor d¿zenlenmesi istenilen kiĸi, kurumun resmi yazēsē ile hastane saĵlēk 

kurullarēna m¿racaat eder. Kurum sevki olmayanlar hakkēnda dilim belirtir saĵlēk kurulu raporu 

d¿zenlenmez. Emniyet Teĸkilatēnda ­alēĸan personelin, dilim belirtir rapor haricindeki diĵer 

rapor taleplerinde kurum sevki aranmaz. 

(3) ETSķY kapsamēnda d¿zenlenen saĵlēk raporlarēna esas muayeneyi yapan ilgili uzman 

doktor, rapora konu olan patolojik durumlarē, fonksiyon kayēplarēnē ve sekelleri tespit ederken, 

gerekli laboratuvar, gºr¿nt¿leme ve fonksiyon tespit yºntemleri ile uygun gºrd¿ĵ¿ diĵer 

deĵerlendirme yºntemlerinden yararlanēr. Yapēlan iĸlemlerin ve fiziki muayenenin ayrēntēlē 

sonu­larē ile hastalēĵēn-sakatlēĵēn esas arazē, neden olduĵu fonksiyon kayēplarē, kalēcē sekelleri, 

tedavi planē, takip ve kontrol sēklēĵē ve hastayē tanēmlayacak diĵer ayrēntēlar raporda belirtilir. 

(4) Kiĸi ile ilgili tespit edilen teĸhisler ile bu teĸhislere ve hastalēĵēn/sakatlēĵēn aĵērlēĵēna 

veya derecesine uygun olan, ETSķY h¿k¿mlerine gºre belirlenen dilimler raporda belirtilir. 

(5) Rapor talebine cevaben uygun gºr¿len karar a­ēk­a yazēlēr. Klinik durum-teĸhis-dilim 

ve karar arasēnda ­eliĸki bulunmamasē gerekir. 
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(6) Son Durum ve Dilim Belirtir Saĵlēk Kurulu Raporlarēnda fenne uygunluk ile birlikte 

usule uygunlukta b¿y¿k ºnem arz etmektedir. Bu raporlarēn saĵlēk kurulu raporunda bulunmasē 

gereken usul kriterlerini eksiksiz olarak i­ermesi gerekir. Raporlar Ek-4ôte yer alan Durum 

Bildirir Saĵlēk Kurulu Raporu Formatēô na uygun ĸekilde d¿zenlenir. 

(7) Rapor ¿zerindeki b¿t¿n d¿zeltmelerde ve karalamalarda, d¿zeltmeyi yapan ilgili 

uzman doktorun kaĸe ve imzasē ile d¿zeltme tarihi bulunur.  

YEDĶNCĶ B¥L¦M 

S¿r¿c¿ ve S¿r¿c¿ Adaylarē Saĵlēk Raporlarē 

Genel h¿k¿mler 

MADDE 11-  (1) Saĵlēk raporu; Saĵlēk Bakanlēĵēna ve ¿niversitelere baĵlē saĵlēk 

tesisleri, aile saĵlēĵē merkezleri ve Bakanlēk­a ruhsatlandērēlmēĸ ºzel saĵlēk kuruluĸlarēnda 

­alēĸan hekim/uzman hekimlerince d¿zenlenebilecektir. Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve 

Jandarma Genel Komutanlēĵēnca verilen eĵitim sonrasēnda s¿r¿c¿ belgesi alacak personelin 

saĵlēk raporlarē kendi kurum hekimliklerince d¿zenlenebilir. 

(2) S¿r¿c¿ belgesi sēnēflarē aĸaĵēdaki ĸekilde gruplandērēlmēĸtēr; 

a) Birinci grup: M, A1, A2, A, B1, B, BE ve F sēnēflarē, 

b) Ķkinci grup: C1, C1E, C, CE, D1, D1E, D, DE ve G sēnēflarē. 

Raporlarēn d¿zenlenmesine ve formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 12- (1) Saĵlēk raporu ĸablonu Bakanlēk ve Ķ­iĸleri Bakanlēĵē tarafēndan 

ortaklaĸa olarak d¿zenlenerek yayēmlanmēĸtēr. Ek-7 Saĵlēk Rapor Formatēô na uygun olarak 

tanzim edilir. 

(2) e-Rapor sisteminde d¿zenlenen raporlarda fotoĵraf bulunma zorunluluĵu aranmaz.  

S¿r¿c¿ ve s¿r¿c¿ adaylarē saĵlēk raporlarē birinci kēsēm 

MADDE 13- (1) S¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn kimlik bilgilerinin olduĵu kēsēmdēr.  

S¿r¿c¿ ve s¿r¿c¿ adaylarē saĵlēk raporlarē ikinci kēsēm 

MADDE 14-  (1)  Saĵlēk tesisleri, aile saĵlēĵē merkezleri veya ºzel saĵlēk kuruluĸlarēnda 

gºrevli pratisyen/aile hekimi tarafēndan doldurulacak kēsēmdēr. 

(2) Hekimler tarafēndan raporda yer alan s¿r¿c¿ belgesi sēnēf ve gruplarē kesinlikle 

belirtilmez. 

(3) “Sürücü olabilir” kutucuĵu iĸaretlenmiĸ ise karar kēsmēnēn doldurulmasē zorunlu 

deĵildir. 

(4) Pratisyen hekim/aile hekimi tarafēndan kod tablosunda belirtilen kod numaralarēndan 

yalnēzca gºzl¿k (01.01), gºzl¿k veya kontakt lensle (01.06) kod numaralarē kullanēlabilir. 

 

S¿r¿c¿ ve s¿r¿c¿ adaylarē saĵlēk raporlarē ¿­¿nc¿ kēsēm 

MADDE 15- (1) Saĵlēk tesisleri/ºzel saĵlēk kuruluĸlarēnda gºrevli ilgili uzman 

hekim/uzman hekimler tarafēndan doldurulacak kēsēmdēr. 

(2) Kutucuklardan sadece bir tanesi iĸaretlenebilir. S¿r¿c¿ belgesi sēnēflarē kesinlikle 

belirtilmez.  

(3) Herhangi bir saĵlēk sorunu bulunmayan kiĸiler i­in “2. Grup sürücü olur.” kutucuĵu 

iĸaretlenmelidir. 2ônci gruptaki sēnēflar, 1ôinci grup sēnēflarē kapsamaktadēr.  

(4) 2ônci grup s¿r¿c¿ olmasēnda engel bulunmayan durumlar dēĸēnda saĵlēk sorunu 

bulunanlar i­in “1.Grup sürücü olur.” kutucuĵu iĸaretlenmeli ve kod tablosundan Tabipler 

Tarafēndan Kullanēlacak Kodlar baĸlēĵēnda uygun kodlar raporda belirtilmelidir. 

(5) Uzman hekim/hekimlerce s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn ºzel tertibatlē ara­ kullanmasēna 
karar verilmesi halinde hangi sēnēf s¿r¿c¿ belgesi alabileceĵi ve kod tablosunda belirtilen kodlar 

yazēlmadan “Komisyona sevk” kutucuĵu iĸaretlenerek il/il­e saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde 

kurulan komisyona gºnderilir. 
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(6) “Sürücü olamaz” kutucuĵu iĸaretlenip s¿r¿c¿ olamaz kararē verilen raporlar, il/il­e 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ndeki komisyona sevk edilemez. Bu karara kiĸilerin itirazē halinde Yºnergeô 

nin 38ôinci maddesi S¿r¿c¿/S¿r¿c¿ Adayē Raporlarēna Ķtiraz baĸlēĵēna gºre iĸlem tesis edilir.   

(7) ¦­¿nc¿ kēsēm birden fazla uzman hekim tarafēndan doldurulacaksa ortak kullanēlēr. 

Birden fazla uzman hekim tarafēndan rapor d¿zenlendiĵinde her uzman hekim, kendi uzmanlēk 

alanēna gºre s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn s¿r¿c¿ belgesi alēp alamayacaĵēnē raporda belirtir. 

(8) ¦­¿nc¿ kēsēmda uzman hekimler, sadece kod tablosundaki "Tabipler tarafēndan 

kullanēlacak kodlar" baĸlēĵē altēnda yer alan kodlarē kullanabilir. Kod Tablosundaki Komisyon 

tarafēndan kullanēlabilecek kodlarē kullanamazlar. (¥rneĵin: 10.02. Otomatik Vites vb.) Ancak 

Gºz Hastalēklarē Uzman hekimleri monok¿ler bozukluĵu bulunan kiĸiler i­in 42.01, 42.03, 

42.05, 42.06 kodlarēnē kullanarak s¿r¿c¿ saĵlēk raporu d¿zenleyebilirler. Bu kiĸilerin 

komisyona sevki zorunlu deĵildir.  

(9) Kontrol s¿releri kod tablosuna uygun olarak belirtilir. Belirli s¿reler i­in ºngºr¿lm¿ĸ 
olan kontrol muayeneleri ilgili uzman hekim/hekimler tarafēndan yapēlēr ve karar raporun III. 

Kēsmēndaki s¿r¿c¿ kēsētlarē kēsmēna yazēlēr. 

S¿r¿c¿ ve s¿r¿c¿ adaylarē saĵlēk raporlarē dºrd¿nc¿ kēsēm 

MADDE 16-  (1) ¥zel tertibatlē motorlu ara­ kullanēlmasē gereken durumda il/il­e saĵlēk 

m¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde kurulan komisyon tarafēndan doldurulacak kēsēmdēr. 

(2) Ķl saĵlēk m¿d¿r¿ veya gºrevlendireceĵi il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ gºrevlisinin 

baĸkanlēĵēnda Ortopedi ve Travmatoloji, Fiziksel Tıp ve Rehabilitasyon, Nöroloji uzmanları ve 

valilik­e kamu kurum/kuruluĸlarēndan veya ilgili meslek odalarēndan gºrevlendirilecek bir 

makine m¿hendisinden oluĸan komisyon tarafēndan belirlenecek ºzel tertibat kod numarasē ile 

hangi sēnēf s¿r¿c¿ belgesi alabileceĵi aynē saĵlēk raporunun ilgili bºl¿m¿ne yazēlēr. Ķhtiya­ 

duyulmasē halinde komisyona İç Hastalıkları, Ruh Sağlığı Hastalıkları, Kulak Burun Boğaz 

uzman hekimleri ve elektrik m¿hendisi d©hil edilir. Komisyon s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn ºzel 

tertibat olmaksēzēn ara­ kullanabileceĵine veya s¿r¿c¿ olamayacaĵēna karar verebilir. 

Komisyon aracēn tadil edilmesini m¿teakip s¿r¿c¿n¿n aracē kullanēp kullanamadēĵēnē kontrol 

edebilir. 

(3) Komisyon tarafēndan belirlenecek ºzel tertibat kodlarēnēn, engellilik saĵlēk kurulu 

raporunda belirtilen engel durumu ile uyumlu olmasē gerekir.  

(4) Komisyon tarafēndan kiĸinin ºzel tertibat olmaksēzēn ara­ kullanabileceĵine karar 
verilmesi halinde rapora “özel tertibat olmadan araç kullanabilir.” ibaresi yazēlēr, hangi sēnēf 

s¿r¿c¿ belgesi alabileceĵi belirtilerek rapor tanzim edilir.  

(5) Komisyon otomatik vitesli ara­larē baĸkaca hareket ettirici tertibat olmaksēzēn 

kullanabilecek kiĸiler i­in 10.02 otomatik vites kodunu rapora yazar. Bu durumda komisyonun 

10.02 otomatik vites kodundan baĸka bir ºzel tertibat kodunu rapora eklemesi zorunlu deĵildir.  

Ancak komisyon uygun gºrmesi halinde bu kiĸiler i­in kod tablosunda kēsēt kodu belirleyebilir.   

(6) Komisyon baĸvuru olmasē halinde en az ayda bir kere toplanēr. Komisyon kararlarē 
oy ­okluĵu ile alēnēr. Oy eĸitliĵinde halinde komisyon baĸkanēnēn kullandēĵē oy yºn¿nde 

­oĵunluk saĵlanēr. 

(7) S¿r¿c¿ ve ara­lara iliĸkin kod tablosu Ķ­iĸleri Bakanlēĵē, Saĵlēk Bakanlēĵē ve Bilim 
Sanayi ve Teknoloji Bakanlēĵēnca belirlenmiĸ olup Ek-8ô de yer almaktadēr. 1ôden 100ôe kadar 

olan kod numaralarē Avrupa Birliĵi Mevzuatēndaki ĸekliyle, 100 ve ¿zerindeki kod numaralarē 

ise sadece ¿lkemizde kullanēlacak yerel kod numaralarēdēr.  

(8)  Rapor talep eden kiĸiler, Kiĸiye Ait Bilgi Formunu e-Devlet ¿zerinden 

dolduracaktēr. 18 yaĸēndan k¿­¿kler i­in beyan formunun doldurulmasē zorunlu deĵildir. 

Pratisyen hekimin/aile hekiminin gerekli gºrmesi halinde 18 yaĸēndan k¿­¿kler i­in veli ya da 

vasisi tarafēndan beyan formu manuel yazēlē olarak doldurulur. Pratisyen hekim/aile hekimi 

tarafēndan beyan formu incelenerek s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn muayenesini yapar, muayene 

bulgusuna gºre saĵlēk raporunun II. Kēsmēnē doldurup saĵlēk raporunu tanzim ederek kiĸiye 
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teslim eder. Baĸvurun kiĸiler muayene edildikten sonra kiĸilerin beyan ettiĵi ya da fizik 

muayene ile saptanan hastalēk veya rahatsēzlēklarēn ileri tetkik ve tedavi gerektirmesi 

durumunda kiĸiler ilgili uzman hekime/hekimlere sevk edilir.  

Diĵer hususlar  

MADDE 17- (1) S¿r¿c¿n¿n /s¿r¿c¿ adayēnēn ilk muayenesi genel muayene yapmaya 

yºnelik tēbbi donanēm ve ara­-gere­leri bulunduran uzman hekimler tarafēndan da yapēlabilir. 

Bu durumda raporlarēn ikinci kēsmē veya sadece ¿­¿nc¿ kēsmē doldurularak d¿zenlenen 

raporlarda pratisyen hekim/aile hekimi (aile hekimliĵi uzmanē d©hil) imzasēnēn bulunmasē ĸartē 

aranmaz. 

 (2) S¿r¿c¿ belgesine sahip herhangi bir kiĸinin saĵlēk muayeneleri esnasēnda s¿r¿c¿ 

belgesinin ge­ici s¿reyle geri alēnmasēnē gerektiren ve bildirim y¿k¿ml¿ĵ¿ olan durumlarda 

kiĸiye ait kimlik bilgileri ve hastalēĵēn tanēsē hekimin gºrevli olduĵu kurum/ºzel saĵlēk kuruluĸu 

tarafēndan Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne/Ķl Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ne bildirilir. 

 (3) S¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnēn motorlu bir aracē kullanmak i­in gerekli olan yeterli gºrme 

keskinliĵine sahip olduĵundan emin olunmasē i­in uygun deĵerlendirme yapēlēr. Kiĸilerin 

gºrme keskinliĵinin yetersiz olduĵuna ve/veya gºze ait hastalēĵa dair ĸ¿phe sºz konusu 

olduĵunda, uzman hekim tarafēndan muayene edilir. S¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adaylarēndan iki gºz¿ de 

gºren ve beyan formunda belirtilen renk kºrl¿ĵ¿, gece kºrl¿ĵ¿ (tavukkarasē), gºz kapaĵēnda 

d¿ĸme, ­ift gºrme veya ĸaĸēlēk, blefarospazm, katarakt, afaki veya progresif gºz hastalēĵē 

bulunmayan kiĸilerin pratisyen hekim/aile hekimi tarafēndan gºrme keskinliĵi yºn¿nden 

mezk¾r h¿k¿m kapsamēnda muayenesi yapēlēr. Gºz muayenesinde gºzl¿kle gºrme 

keskinliĵinin saĵlanmasē halinde ñgºzl¿k kullanmak kaydēylaò s¿r¿c¿ belgesi alabileceĵine 

dair saĵlēk raporu d¿zenlenir. Pratisyen hekim/aile hekimi tarafēndan kod tablosunda belirtilen 

kod numaralarēndan yalnēzca gºzl¿k (01.01), gºzl¿k veya kontakt lensle (01.06) kod numaralarē 

kullanēlabilir. Mezk¾r h¿k¿m kapsamēnda gºrme keskinliĵine karar verilememesi veya 

yukarēda belirtilen durum/durumlarēn olmasē halinde s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayē, gºz muayenesi 

yºn¿nden deĵerlendirilmek ¿zere gºz hastalēklarē uzmanēna sevk edilir. 

(4) S¿r¿c¿ Adayē ve S¿r¿c¿ Saĵlēk Raporlarē sadece s¿r¿c¿ belgesi alēnabilmesi amacēyla 

kullanēlēr.    

SEKĶZĶNCĶ B¥L¦M  

 ¥zel G¿venlik Gºrevlisi Adaylarē Ķ­in Verilecek Saĵlēk Kurulu Raporu 

Raporlarēn d¿zenlenmesi, tasdiki ve rapor formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE  18- (1) 07/10.2004 tarihli ve 25606 sayēlē ¥zel G¿venlik Hizmetlerine Dair 

Kanunôun Uygulanmasēna Ķliĸkin Yºnetmelikôin Saĵlēk ķartlarē baĸlēklē 18ôinci maddesine gºre 

d¿zenlenir. 

(2) Psikiyatri, Nºroloji, Gºz ve Kulak Burun Boĵaz muayeneleri bulunmak ĸartē ile ilgili 

saĵlēk kurulunca uygun gºr¿lecek diĵer branĸ muayenelerini i­erir. 

(3) Karar olarak “Özel Güvenlik Görevlisi OLUR-OLAMAZ” ifadesi yazēlēr ve muayenesi 

bulunan her branĸ tarafēndan kaĸelenerek imzalanēr. 

(4)  Bu raporlar Ek-4ôte yer alan Durum Bildirir Saĵlēk Kurulu Rapor formatēna uygun 

ĸekilde d¿zenlenir.  

Silahlē ºzel g¿venlik gºrevlisi adaylarē i­in verilecek saĵlēk kurulu raporu 

MADDE 19- (1) 07.10.2004 tarihli ve 25606 sayēlē ¥zel G¿venlik Hizmetlerine Dair 

Kanunôun Uygulanmasēna Ķliĸkin Yºnetmelikôin 24ô¿nc¿ maddesine gºre d¿zenlenir. 

(2) Psikiyatri, Nºroloji, Gºz, Kulak Burun Boĵaz, Ortopedi ve D©hiliye muayeneleri 

bulunmak ĸartē ile ilgili saĵlēk kurulunca uygun gºr¿lecek diĵer branĸ muayenelerini i­erir. 

(3) Karar olarak “Silahlı Özel Güvenlik Görevlisi OLUR-OLAMAZ” ifadesi yazēlēr ve 

muayenesi bulunan her branĸ tarafēndan kaĸelenerek imzalanēr. 

(4) Bu raporlar Ek-4ôte yer alan Durum Bildirir Saĵlēk Kurulu Raporu formatēna uygun 

ĸekilde d¿zenlenir.  



 

9 
 

Sağlık Raporlarına İlişkin Usul ve Esaslar 

Nakdi tazminat tahakkukuna esas saĵlēk kurulu raporu 

MADDE 20-  (1) 18/1/1993 tarihli ve 21469 sayēlē Nakdi Tazminat ve Aylēk Baĵlanmasē 

Hakkēnda Yºnetmelikôin 7ônci maddesi h¿k¿mlerine gºre d¿zenlenir. 

(2) Kiĸiler gºrev yaptēklarē kurumdan alacaklarē sevk evrakē ile saĵlēk hizmet 

sunucularēna baĸvuracaktēr. Sevkte kiĸinin Nakdi Tazminat Tahakkukuna Esas Saĵlēk Kurulu 

Raporu i­in gºnderildiĵi mutlaka belirtilir.  

(3) Raporda;  

a) Basit tēbbi m¿dahale ile giderilebilecek ºl­¿de hafif nitelikte olmasē veya olmamasē, 

b) V¿cutta kemik kērēlmasēna neden olmasē ve kērēĵēn kiĸinin hayat fonksiyonlarēna 

etkisinin hafif, orta veya aĵēr derecede olduĵu,   

c) Kiĸinin yaĸamēnē tehlikeye sokacak derecede olup olmadēĵē, 

d) Araz bērakēp bērakmadēĵē,  

hususlarē aĸaĵēda yer alan h¿k¿mlere uygun bi­imde belirtilir.  

(4) Raporda basit tēbbi m¿dahale ile giderilebilecek ºl­¿de hafif nitelikte olduĵunun 

belirtilmesi halinde baĸkaca bir h¿k¿m yazēlmaz. 

(5) Raporda basit tēbbi m¿dahale ile giderilebilecek ºl­¿de hafif nitelikte olmadēĵēnēn 

belirtilmesi halinde kemik kērēĵēnēn olup olmadēĵē (kērēk var ise derecesi) yaĸamēnē tehlikeye 

sokup sokmadēĵē ve araz bērakēp bērakmadēĵē ayrēca belirtilir. 

(6) Kemik kērēĵēnēn olduĵunun belirtildiĵi hallerde (kērēĵēn derecesi belirtilecek) 

2.1.10.3ô¿nc¿ maddenin (a) bendinde yer alan h¿km¿n belirtilmesi gerekmez. Ancak yaĸamēnē 

tehlikeye sokup sokmadēĵē ve araz bērakēp bērakmadēĵē belirtilmelidir.  

(7) Bu raporlar Ek-4ôte yer alan Durum Bildirir Saĵlēk Kurulu Raporu formatēna uygun 

ĸekilde d¿zenlenir. 

DOKUZUNCU  B¥L¦M  

Silah Bulundurma veya Taĸēma Ruhsatē Alacak Kiĸilere Verilecek Saĵlēk Kurulu 

Raporu 

Yivli silah ruhsatē almak isteyenlerin muayenelerine iliĸkin genel esaslar 

MADDE 21- (1) Silah ruhsatē almak isteyenlerin muayeneleri; Saĵlēk Bakanlēĵēna ve 

¦niversitelere baĵlē saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan bu Yºnerge h¿k¿mlerine gºre yapēlēr.  

Kiĸi hakkēnda ñdurum bildirir saĵlēk kurulu raporuò d¿zenlenir.  

(2)  Silahēn kullanēlabilmesi ile ilgili fiziksel ve ruhsal yeterlilik d¿zeyleri Psikiyatri, 

Nºroloji, Ortopedi, Gºz, Kulak Burun Boĵaz hekimlerince deĵerlendirilir. Diĵer bºl¿m 

muayenelerine ihtiya­ duyulan durumlarda, ilgili saĵlēk kurulu tarafēndan kiĸinin muayenesi 

ilgili bºl¿me yaptērēlabilir. Rapor sonucuna saĵlēk kurulunca karar verilir. 

Ortopedi ve nºroloji muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 22- (1) Silahēn g¿venli bir ĸekilde kullanēma hazēr hale getirilmesi, g¿venli 

olarak kullanēlmasē, atēĸ esnasēnda etrafa zarar verilmemesi ve silahēn tam olarak 

kavranabilmesi i­in baskēn kullanēlan ekstremite ayrēmē olmaksēzēn her iki ¿st ekstremite de 

kavrama yapabilme ve g¿­ kullanabilme hareket kabiliyeti olmasē gerekir.  

Ortopedi muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 23- (1) ¦st ekstremitenin silah kullanabilme ve kavrama yapabilme 

fonksiyonlarēnē bozan durumlarda olumlu saĵlēk kurul raporu verilmez. 

Nºroloji muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 24- (1) Aĸaĵēda tanēmlanan hastalēklarda olumlu saĵlēk kurul raporu verilmez 

a) Epilepsi hastalēĵē olanlara, 

b) Demansē olanlara, 

c) Narkolepsisi olanlara;  

­) ¦st ekstremite i­in silah kullanabilme ve kavrama yapabilme fonksiyonlarēnē bozan; 

Serebrovask¿ler hastalēk ge­irip silah kullanmasēnē engelleyecek sekeli olanlar, kas hastalēĵē 

olanlar (miyopati, miyotonik bozukluk,) ellerde tremoru olanlar, ¿st ekstremitelerde periferik 
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sinir bozukluĵu olup, silah kullanmasēna engel teĸkil edecekler, denge kaybēna neden olan 

serebeller sistem rahatsēzlēklarē olanlar, hareket bozukluĵu olanlar, parkinson hastalēĵē olanlar, 

ileri derecede fonksiyon kaybēna yol a­an servikal distoni ve ekstremite distonisi, 

blefarospazmē, ileri derecede koresi olanlar,  

Gºz muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 25- (1) Silah kullanēmē sērasēnda atēĸ yapēlan hedefin gºr¿lebilmesi, atēĸ yapan 

kiĸinin ­evresine zarar vermemesi, g¿venli bir atēĸ yapabilmesi i­in gºrme kabiliyetinin yeterli 

olmasē gerekmektedir. Yeterli olmadēĵē deĵerlendirilenlere ve aĸaĵēda belirtilen gºrme 

seviyelerinden daha kºt¿ durumda olanlara silah ruhsatē verilmesine esas teĸkil edecek olumlu 

saĵlēk kurul raporu verilmez. 

a) Gºrme ĸartlarē, iyi gºren gºz d¿zeltmeli veya d¿zeltmesiz olarak en az 0,6 olmalēdēr.  

b) Diplopi olmamalēdēr. 

c) Ķyi gºren gºzde santral 20 derecede gºrme alanē defekti olmamalēdēr. 

         ­)  Ķyi gºren gºzde ptozis-hemiptozis olmamalēdēr. 

         d) Gºrmeyi zamanla azaltabilecek (katarakt, makula dejenerasyonu, retinopatiler) 

hastalēĵē olanlara yēlda bir kez gºz muayenesi istenir.  

Kul ak-Burun-Boĵaz muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 26- (1) Silah kullanēmē sērasēnda atēĸ yapēlan hedeften veya etraftan gelen 

seslerin, uyarēlarēn duyulabilmesi, sesin geldiĵi yºn¿n tayin edilebilmesi, atēĸ yapan kiĸinin 

­evresine zarar vermemesi, g¿venli bir atēĸ yapabilmesi i­in iĸitme ve yºn tayini kabiliyeti 

yºn¿nden kiĸinin yeterli olmasē gerekmektedir.  

Psikiyatri muayenesine iliĸkin esaslar 

MADDE 27- (1) Silah kullanabilmek; baĸta kiĸinin kendisi olmak ¿zere ­evresine zarar 

vermemesi, zarar verici g¿c¿ ­ok fazla olan silahēn kºt¿ye kullanēmēnēn ºnlenebilmesi, silahēn 

g¿venle saklanabilmesi, muhafaza edilebilmesi ve silaha gereken hassasiyetin-ciddiyetin 

gºsterilebilmesi i­in psikiyatrik yºnden iyilik hali gerektirir. Psikiyatrik yºnden iyilik halinde 

olmadēĵē deĵerlendirilenlere ve aĸaĵēda belirtilen psikiyatrik rahatsēzlēĵē bulunanlara olumlu 

saĵlēk kurul raporu verilmez.  

a) G¿ncel tedavi algoritmalarēna uygun ĸekilde, etkin doz ve yeterli s¿re tedavi 
edilmelerine raĵmen iyileĸememiĸ olan ve deĵerlendirme esnasēnda mevcut tedavisi devam 

eden; Depresyon bozukluklarē, Anksiyete bozukluklarē, Obsesif kompulsif bozukluklar ile 

Travma ve stresºr ile iliĸkili bozukluklar,  

b) Psikotik bozukluklar  

 c) Madde veya alkol baĵēmlēlēĵē, 

­) Organik mental bozukluklar,  

d) Ķntihar giriĸimi, ge­miĸ self mutilasyon davranēĸlarēna ait skarlar,  

D©hiliye muayenesine iliĸkin esaslar  

MADDE 28- (1) ķuur durumunu etkileyen, v¿cutta aĸērē d¿ĸk¿nl¿k yapmēĸ herhangi bir 

d©hili hastalēĵē olanlara silah bulundurma ve taĸēma ruhsatē verilmez. 

Kontrol muayenesi 

MADDE 29- (1) Silah almak isteyen kiĸinin muayenesi mevcut durumuna gºre yapēlēr. 

Hastalēklarē bulunan fakat silah ruhsatē verilmesine esas teĸkil edecek saĵlēk kurulu raporu 

alabilecek d¿zeyde yeterli gºr¿lenlerden, zamanla hastalēĵēnēn kºt¿leĸebilme ihtimali 

bulunanlara, ilgili uzman doktor veya saĵlēk kurulu tarafēndan kontrol muayenesi zorunluluĵu 

getirilebilir. Belirli zaman sonra kontrol ĸartē ile verilen saĵlēk kurulu raporlarēnēn takibi, kiĸiye 

silah ruhsatē veren birim tarafēndan yapēlēr. ¥ngºr¿len kontrol muayenesinin sonunda, ilgili 

branĸēn uzman doktorunun gºr¿ĸlerini i­eren saĵlēk raporu d¿zenlenir. Bu raporda, kontrol 

muayenesini yapan branĸ veya branĸlar dēĸēnda, silah ruhsatē alēnabilmesine dair raporda 
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bulunmasē gereken diĵer branĸ veya branĸlarēn muayene ve onaylarēnēn bulunmasē zorunlu 

deĵildir. Ancak branĸ hekimi uygun gºrmesi halinde hastayē kurul raporu alēnmasē i­in kurula 

sevk edebilir. 

Sonradan anlaĸēlan durumlar 

MADDE 30- (1) Silah ruhsatē alēnabilmesine dair saĵlēk ĸartlarēnē taĸēmadēĵē sonradan 

anlaĸēlanlar veya sahip olduĵu iyilik halini kaybettiĵi anlaĸēlanlar, ilgili emniyet birimlerine 

bildirilir . 

Yivsiz av t¿feĵi ruhsatē almak isteyenlerin muayenelerine iliĸkin genel esaslar 

MADDE 31- (1) Yivsiz av t¿feĵi ruhsatē almak isteyenlerin muayeneleri; Saĵlēk 

Bakanlēĵēna ve ¦niversitelere baĵlē saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan bu Yºnerge 

h¿k¿mlerine gºre yapēlēr.  Kiĸi hakkēnda ñdurum bildirir tek hekim raporuò d¿zenlenir.  

 (2) Silahēn g¿venli bir ĸekilde kullanēma hazēr hale getirilmesi, g¿venli olarak 

kullanēlmasē, silahēn tam olarak kavranabilmesi i­in baskēn kullanēlan ekstremite ayrēmē 

olmaksēzēn her iki ¿st ekstremite de kavrama yapabilme ve g¿­ kullanabilme hareket kabiliyeti 

olmasē gerekir. 

 (3) Yivsiz av t¿feĵi kullanēmē sērasēnda atēĸ yapēlan hedefin gºr¿lebilmesi i­in gºrme 

kabiliyetinin olmasē gerekir.  

(4) Yivsiz av t¿feĵi kullanēmē sērasēnda atēĸ yapēlan hedeften veya etraftan gelen seslerin, 

duyulabilmesi, iĸitme ve yºn tayini kabiliyetinin olmasē gerekir.  

(5) Psikiyatrik yºnden iyilik halinde olmadēĵē deĵerlendirilenler ilgili uzmana sevk edilir.   

(6) ķuur durumunu etkileyen, v¿cutta aĸērē d¿ĸk¿nl¿k yapmēĸ herhangi bir d©hili hastalēĵē 

olanlara silah bulundurma ve taĸēma ruhsatē verilmez.  

(7) Yivsiz av t¿feĵi almak isteyen kiĸinin muayenesi mevcut durumuna gºre yapēlēr. 

Hastalēklarē bulunan fakat silah ruhsatē verilmesine esas teĸkil edecek saĵlēk raporu alabilecek 

d¿zeyde yeterli gºr¿lenlerden, zamanla hastalēĵēnēn kºt¿leĸebilme ihtimali bulunanlara, doktor 

tarafēndan kontrol muayenesi zorunluluĵu getirilebilir. Belirli zaman sonra kontrol ĸartē ile 

verilen saĵlēk raporlarēnēn takibi, kiĸiye ruhsatē veren birim tarafēndan yapēlēr. ¥ngºr¿len 

kontrol muayenesinin sonunda, doktor gºr¿ĸlerini i­eren saĵlēk raporu d¿zenlenir.  

(8) Yivsiz av t¿feĵi ruhsatē alēnabilmesine dair saĵlēk ĸartlarēnē taĸēmadēĵē sonradan 

anlaĸēlanlar veya sahip olduĵu iyilik halini kaybettiĵi anlaĸēlanlar, ilgili emniyet birimlerine 

bildirilir.  

Evlilik  ºncesi saĵlēk raporlarē  

MADDE 32- (1) Evlilik ¥ncesi Saĵlēk Raporu i­in baĸvuran kiĸilerin muayene ve 

deĵerlendirme usul ve esaslarē, verilecek danēĸmanlēk hizmetlerinin kapsamē ve ĸekli ile rapor 

formatē Bakanlēk­a ­ēkarēlacak genelge ile belirlenir. 

ONUNCU B¥L¦M  

¥zel D¿zenleme Bulunmayan Raporlar 

Raporlarēn d¿zenlenmesine ve formatēna iliĸkin a­ēklamalar 

MADDE 33- (1) Bu Yºnergeô de; ºzel rapor formatē belirtilen durumlar dēĸēnda t¿m 

raporlarēn d¿zenlenmesinde aĸaĵēdaki kriterlere uyulur. Saĵlēk Bakanlēĵēna baĵlē hastaneler, 

¿niversite hastaneleri, diĵer kamu kurumlarēna ait saĵlēk kurum ve kuruluĸlarē ile Saĵlēk 

Bakanlēĵēnca ruhsatlandērēlmēĸ ºzel hastaneler, ºzel tēp merkezleri ve birinci basamak saĵlēk 

hizmet sunucularē; 

a) Ķstirahat Raporlarēnē Ek-1' de yer alan rapor formatēna, 

b) Ķla­ Kullanēm Raporlarēnē Ek-2' te yer alan rapor formatēna, 

c) Tēbbi Malzeme Raporlarēnē Ek-3' te yer alan rapor formatēna, 

­) Durum Bildirir Saĵlēk Kurulu Raporlarēnē Ek-4' te yer alan rapor formatēna, 

d) Durum Bildirir Tek Hekim Saĵlēk Raporlarēnē Ek-5ô de yer alan rapor formatēna,  

uygun olarak d¿zenler.  
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(2) Yºnerge eki Ek-5' de yer alan ñDurum Bildirir Tek Hekim Saĵlēk Raporuônunò birinci 

basamak saĵlēk hizmet sunucularēnda d¿zenlenmesinde aĸaĵēdaki h¿k¿mler ge­erlidir. 

a) Durum Bildirir Tek Hekim Saĵlēk Raporu almak i­in birinci basamak saĵlēk hizmet 

sunucularēna m¿racaat edecek kiĸiler, Kiĸiye Ait Bilgi Formunu e-Devlet ¿zerinden doldurur. 

18 yaĸēndan k¿­¿kler i­in beyan formunun doldurulmasē zorunlu deĵildir. Pratisyen 

hekimin/aile hekiminin gerekli gºrmesi halinde 18 yaĸēndan k¿­¿kler i­in veli ya da vasisi 

tarafēndan beyan formu manuel yazēlē olarak doldurulur.  

b) e-Devlet ¿zerinden d¿zenlenenler hari­  ñKiĸisel Saĵlēk Bilgi Formuò aile hekimleri 

tarafēndan aile hekimliĵi biriminde muhafaza edilir. 

c) Saĵlēk Bakanlēĵēna baĵlē birinci basamak saĵlēk hizmet sunucularēnda d¿zenlenen 

raporlar i­in kiĸilerden ¿cret talep edilmez. 

­)  Birinci basamak saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan d¿zenlenen tek hekim raporlarē, 

Aile Hekimliĵi Bilgi Sistemi ¿zerinden elektronik olarak d¿zenlenir. 

d) Aile hekimliĵi sºzleĸmesi imzalayan aile hekimliĵi uzmanē ve diĵer uzman hekimler 

aldēklarē eĵitim d©hilinde ila­ ve tēbbi malzeme kullanēm raporlarē d¿zenleyebilir. 

ONBĶRĶNCĶ B¥L¦M 

¥zel Saĵlēk Hizmet Sunucularēnda Saĵlēk Raporu D¿zenlenmesi  

Genel h¿k¿mler  

MADDE 34- (1) ¥zel saĵlēk hizmet sunucularē tedavi ettiĵi hastalarēn; istirahat/iĸ 

gºremezlik raporlarēnē, tedavilerinde kullanēlan ila­, tēbbi cihaz ve malzeme kullanēmēna 

yºnelik saĵlēk raporlarē ile s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayē saĵlēk raporlarēnē d¿zenleyebilirler.  

(2) Saĵlēk Bakanlēĵēnca izin verilen haller hari­ olmak ¿zere; usul¿ne uygun olarak 

teĸekk¿l ettirilmiĸ olsa bile ºzel saĵlēk hizmet sunucularē; birinci fēkrada belirtilenler dēĸēnda 

durum bildirir raporlarē d¿zenleyemezler. 

(3) ¥zel saĵlēk hizmet sunucularēnda saĵlēk kurulu en az ¿­ ayrē dal uzmanēnēn (uzman 

hekim olmasē halinde mesul m¿d¿r d©hil olmak ¿zere) katēlēmē ile teĸekk¿l ettirilir. Bu ĸekilde 

teĸekk¿l ettirilen saĵlēk kurulunda verilecek saĵlēk kurulu raporlarē kurula katēlan uzman 

hekimlerin uzmanlēk dallarē ile sēnērlē olup diĵer branĸlar i­in saĵlēk kurulu raporu verilmesi 

m¿mk¿n deĵildir. 

(4) ¥zel saĵlēk hizmet sunucularēnda saĵlēk kurulunun teĸekk¿l ettirilebilmesi i­in, rapora 

esas ilgili uzmanlēk dalēnēn hastane ruhsatēnda kayētlē bulunmasē ve bu branĸtaki kurul ¿yesi 

hekimin de hastanede tam g¿n esasēna gºre ­alēĸmasē zorunludur. FTR, Gºz, ¢ocuk vb. ºzel 

dal hastanelerinde saĵlēk kurulu ana dalda en az ¿­ uzman hekimin iĸtiraki ile oluĸturulur. 

Saĵlēk kurulu ¿yelerinden bir veya ikisinin, kurula zorunlu sebeplerden dolayē ge­ici bir s¿re 

katēlamamasē halinde, mesul m¿d¿r, aynē daldan bir baĸka uzman hekimi gºrevlendirebilir.  

(5) Kurul baĸkanē mesul m¿d¿rd¿r. Mesul m¿d¿r bulunmadēĵē hallerde baĸkanlēĵē mesul 

m¿d¿r¿n gºrevlendireceĵi bir kurul ¿yesi yapar. Rapor, kurula katēlan t¿m hekimlerce 

imzalanmak zorundadēr. Kurul kararēna katēlmayan ¿ye/¿yeler rapora ĸerh ekleyerek 

imzalarlar.  

(6) Saĵlēk kurulu muayeneleri, ilgili uzmanlēk dallarēna ait polikliniklerde yapēlēr. 

Laboratuvar tetkik sonu­larē ve filmleri forma eklenir. Saĵlēk kurulu raporlarē 2 (iki) n¿sha 

olarak d¿zenlenir ve bir n¿shasē raporu veren kurumda muhafaza edilir.  

(7) ¥zel saĵlēk hizmet sunucularē tarafēndan verilecek saĵlēk raporlarē Bu Yºnerge 

eklerinde yer alan rapor formatlarēna uygun olarak d¿zenlenir.  

ONĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Raporlara itiraz  

Saĵlēk kurulu raporlarēna itiraz iĸlemleri 

MADDE 35-  (1) Raporlara; raporu alan kiĸi, raporu alan kiĸinin velisi veya vasisi, raporu 

isteyen kurum tarafēndan itiraz edilebilir. Ķlgililer itiraz dilek­esi ve saĵlēk raporunun tasdikli 

bir ºrneĵi ile birlikte, itiraza konu saĵlēk kurulu raporunu tanzim eden saĵlēk hizmet 
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sunucusunun bulunduĵu ya da adēna rapor d¿zenlenecek kiĸinin ikametg©hēnēn bulunduĵu il in 

il  saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurur. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ gerektiĵinde il dēĸē hakem hastane 

gºrevlendirmesi yapabilir. Bu durumda gºrevlendirme yapēlan hakem hastanenin baĵlē 

bulunduĵu il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne bilgi verilir.     

(2) Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿nce, saĵlēk raporu alacak kiĸi Yºnerge eki Ek- 12 Hakem Hastane 

Listesinde yer alan aynē veya ¿st roldeki en yakēn saĵlēk hizmet sunucusuna gºnderilir Ķtiraz 

edilen saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk 

raporu kesinleĸir. 

(3) Ķlk saĵlēk kurulu raporu ile itiraz sonrasēnda tayin edilen hakem hastanece d¿zenlenen 

ikinci saĵlēk raporu arasēnda ­eliĸki olmasē halinde, kiĸi ilk rapor i­in itirazda bulunulan ilin il 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Ek-13 Bºlge Hakem Hastaneler Listesiônde yer alan ilgili 

branĸ/branĸlarēn bulunduĵu en yakēn hastanelerden birine sevk edilir. Bºlge hakem hastanenin 

saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Bºlge Hakem Hastaneler 

Listesiônden hakem hastane belirlenirken ikinci raporu d¿zenleyen hastaneye gºre itiraza konu 

kararēn verildiĵi branĸ/branĸlarēn var ise eĵitim kliniĵi d¿zeyinde olmasē tercih sebebidir.   

(4) Ķtiraza konu saĵlēk kurulu raporunu ilk d¿zenleyen hastane aynē zamanda Yºnerge eki 

Ek-12 Hakem Hastane Listesinde yer alēyor ise kiĸi listede yer alan aynē veya ¿st roldeki diĵer 

en yakēn hastaneye sevk edilir. Rapor Bºlge hakem Hastanelerinden biri tarafēndan 

d¿zenlenmiĸ ise kiĸi diĵer en yakēn bºlge hakem hastanelerinden birine sevk edilir. Ķtiraz edilen 

saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu 

kesinleĸir. Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē halinde, en yakēn farklē bir bºlge hakem 

hastaneye, saĵlēk kurulu raporu tanzim edilmesi amacēyla yine il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ kanalēyla 

kiĸi gºnderilir. Bºlge hakem hastanenin saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir. 

Ķstirahat raporlarēna itiraz iĸlemleri  

MADDE 36- (1) Ķstirahat raporlarēnēn fenne aykērē olduĵu konusunda teredd¿t bulunmasē 

h©linde, kiĸi hastalēk izni kullanēyor sayēlmakla birlikte, baĵlē bulunduĵu kurumca doĵrudan 

Bakanlēk­a belirlenen Yºnerge eki Ek-12 Hakem Hastane Listesinde yer alan saĵlēk hizmet 

sunucularēndan memurun bulunduĵu yere en yakēn aynē veya ¿st roldeki bir hastaneye sevk 

edilir ve sonucuna gºre iĸlem yapēlēr. 

(2) Ķtiraza konu istirahat raporunu ilk d¿zenleyen hastane aynē zamanda Yºnerge eki Ek-

12 Hakem Hastane Listesinde yer alēyor ise kiĸi listede yer alan aynē veya ¿st roldeki diĵer en 

yakēn hastaneye sevk edilir. 

(3) Ķstirahat raporlarēna yºnelik yapēlan itirazlar sevkin yapēldēĵē hakem hastanenin saĵlēk 

kurulunca deĵerlendirilir.  

(4) Hakem hastanenin saĵlēk kurul kararē kesindir. Bu karara itiraz edilemez. 

(5) Hakem hastaneye sevk edilen kiĸi sevk yazēsē ile birlikte ilgili hastaneye doĵrudan 

m¿racaat eder.  

(6) Devlet memuru stat¿s¿ bulunanlarēn raporlarē dēĸēnda saĵlēk raporlarēna itiraz halinde 

ortaya ­ēkacak giderler itirazda bulanan kiĸi veya kurumca karĸēlanēr. 

S¿r¿c¿ raporlarēna itiraz 

MADDE 37-  (1) Raporlara; adēna rapor d¿zenlenen kiĸi, velisi, vasisi veya raporu 

isteyen kurum tarafēndan itiraz edilebilir. Rapora itiraz, raporun verildiĵi saĵlēk hizmet 

sunucusunun bulunduĵu ya da adēna rapor d¿zenlenen kiĸinin ikametg©hēnēn bulunduĵu ilin il 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne yapēlēr. 

(2) Aile hekimleri muayene neticesinde s¿r¿c¿l¿ĵe engel hali tespit edilen veya hakkēnda 

karar verilemeyen s¿r¿c¿/s¿r¿c¿ adayēnē ilgili uzman tabip/tabiplere gºnderebilir. Aile 

hekimlerinin bu kararēna itiraz edilemez. 

(3) Raporun 3ô¿nc¿ kēsmēnda raporun olumsuz olmasēna neden olan uzman 

hekim/hekimlerin kararlarēna itiraz halinde, il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ kiĸiyi, en yakēn 
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ilgili  branĸ/branĸlarda ¿­er uzmanēn bulunduĵu Yºnerge eki Ek-12 Hakem Hastane Listesinde 

yer alan aynē veya ¿st roldeki saĵlēk hizmet sunucusuna sevk eder. 

(4) Raporun 3ô¿nc¿ kēsmēnda uzman hekim/hekimlerin komisyona sevk kararlarēna itiraz 

edilemez.  

(5) Ķtiraza konu s¿r¿c¿ raporunu ilk d¿zenleyen hastane aynē zamanda Yºnerge eki Ek-

12 Hakem Hastane Listesinde yer alēyor ise kiĸi listede yer alan aynē veya ¿st roldeki diĵer en 

yakēn hastaneye sevk edilir.  

(6) Ķlk saĵlēk kurulu raporu ile itiraz sonrasēnda tayin edilen hakem hastanece d¿zenlenen 

ikinci saĵlēk raporu arasēnda ­eliĸki olmasē halinde; Ek-13 Bºlge Hakem Hastaneler Listesiônde 

yer alan, itiraza konu ilgili branĸ/branĸlarēn eĵitim kliniĵinin bulunduĵu en yakēn hastanelerden 

birine, il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ kanalēyla gºnderilir. Bºlge hakem hastanesince verilen karar kesin 

olup kiĸinin bu karara itiraz hakkē yoktur. 

(7) ¥zel tertibatlē motorlu ara­ kullanmasē gerekli gºr¿len kiĸiler i­in ºzel tertibat kod 

numarasē ile hangi sēnēf s¿r¿c¿ belgesinin alēnabileceĵine karar veren il/il­e saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ 

b¿nyesinde oluĸturulan komisyon kararlarēna (Rapor IV. Kēsēm)  itirazlar i­in; en yakēn il saĵlēk 

m¿d¿rl¿ĵ¿ne kiĸi sevk edilir. Sevk edilen il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde oluĸturulan 

komisyon kararē ile ilk komisyon kararē aynē yºnde ise karar kesinleĸir. 

(8) Kararlar arasē ­eliĸki olmasē halinde, Marmara Bºlgesi i­in Ķstanbul Ķl Saĵlēk 

M¿d¿rl¿ĵ¿, Ege Bºlgesinde Ķzmir Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, Ķ­ Anadolu Bºlgesinde Ankara Ķl 

Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, Akdeniz Bºlgesinde Antalya Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, Karadeniz Bºlgesinde 

Samsun Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, G¿neydoĵu Anadolu Bºlgesinde Gaziantep Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, 

Doĵu Anadolu Bºlgesinde Malatya Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿, hakem olarak tayin edilmiĸtir. Hakem 

tayin edilmiĸ il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde oluĸturulan komisyon kararlarē kesindir, itiraz 

edilemez. Bºlge hakem il saĵlēk m¿d¿rl¿klerine sevkler son komisyon kararēnēn verildiĵi ilin 

il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿nce yapēlēr. 

(9) Hakem tayin edilen il saĵlēk m¿d¿rl¿kleri b¿nyesinde oluĸturulan komisyonun ilk 

baĸvuru yapēlan komisyon olmasē ve bu komisyon kararēna itiraz edilmesi halinde, kiĸi 

ºncelikle en yakēn il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne sevk edilir. Sevk edilen il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ 

b¿nyesinde oluĸturulan komisyon kararē ile ilk komisyon kararē aynē yºnde ise karar kesinleĸir. 

Kararlar arasē ­eliĸki olmasē ve itiraz bulunmasē halinde kiĸi diĵer bºlgedeki hakem olarak 

belirlenmiĸ il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne gºnderilir. Hakem tayin edilmiĸ il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ 

b¿nyesinde oluĸturulan komisyon kararlarē kesindir, itiraz edilemez.  

(10) Yazēm hatalarē, imza eksikliĵi, doldurulmasē gereken alanlarēn doldurulmamasē, kiĸi 

bilgilerinin hatalē olmasē gibi (karar h¿km¿ hari­) eksikliklerin veya usul hatalarēnēn bulunduĵu 

durumlarda, raporu talep eden kiĸi veya kurum tarafēndan raporu tanzim eden saĵlēk hizmet 

sunucusuna, rapor iade edilir. Ķlgili saĵlēk hizmet sunucusu, rapor iadesinin nedenlerini (karar 

h¿km¿ hari­) deĵerlendirir, bir yanlēĸlēk yapēldēĵēnē tespit ederse gereken d¿zeltmeyi yapar. Bu 

durumlar rapora itiraza iliĸkin baĸvuru sayēsēna d©hil edilmez. 

T¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē, Sahil G¿venlik Komutanlēĵē 

personelinin saĵlēk raporlarēna itiraz  

 MADDE 38- (1) Raporlara; raporu alan kiĸi, raporu alan kiĸinin velisi veya vasisi, 

raporu isteyen kurum tarafēndan itiraz edilebilir. Ķlgililer itiraz dilek­esi ve saĵlēk raporunun 

tasdikli bir ºrneĵi ile birlikte, itiraza konu saĵlēk kurulu raporunu tanzim eden saĵlēk hizmet 

sunucusunun bulunduĵu ya da adēna rapor d¿zenlenen kiĸinin ikametg©hēnēn bulunduĵu ilin il 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurur. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ gerektiĵinde il dēĸē hakem hastane 

gºrevlendirilmesini doĵrudan yapabilir. Bu durumda gºrevlendirme yapēlan hakem hastanenin 

baĵlē bulunduĵu il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne bilgi verilir. 

(2) Y¿k¿ml¿lerin “Askerliğe elverişli değildir.” personel ve ºĵrencilerin (adaylar hari­) 

“… görev yapamaz.” ve “ Öğrenciliğe devam edemez” kararē bulunan saĵlēk kurulu raporlarēna 
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SMYô nin 3ô¿nc¿ bºl¿m¿nde belirtilen onay/inceleme makamlarēnca iĸlem yapēlmadan itiraz 

edilemez. 

(3) Personel ve ºĵrenci adaylarē raporun kendilerine tebliĵinden itibaren 3 (¿­) iĸ g¿n¿ 

i­erisinde doĵrudan il saĵlēk m¿d¿rl¿klerine itirazda bulunabilir. 

(4) Askerlik y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne tabi olanlar hakkēnda verilen “Askerliğe Elverişlidir”, 

“Ertesi Yıla Bırakma”, “Sevk Tehiri” ve ñAskerliğe Elverişli Değildir” kararlē raporlara 

yapēlacak itirazlar askerlik ĸubelerine, “İstirahat” veya “Hava Değişimi” kararlē raporlara 

yapēlacak itirazlar ise ilgili saĵlēk kuruluĸuna sevki yapan askerlik ĸubesi ise askerlik ĸubesine, 

birlik komutanlēĵē/kurum amirliĵi ise birlik komutanlēĵē/kurum amirliĵine yapēlēr. Doĵrudan il 

saĵlēk m¿d¿rl¿klerine yapēlan itirazlara herhangi bir iĸlem yapēlmaz. 

(5)  Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿nce, saĵlēk raporu alacak kiĸi Yºnerge eki Ek-12 Hakem Hastane 

Listesinde yer alan askeri saĵlēk raporu vermeye yetkili aynē veya ¿st roldeki en yakēn saĵlēk 

hizmet sunucusuna gºnderilir. Ancak g¿venlik nedeniyle kurumlarēn talepleri dikkate alēnēr. Bu 

durumda saĵlēk raporu alacak kiĸi aynē veya ¿st rolde olmak koĸulu ile en yakēn hastane dēĸēnda 

herhangi bir hakem hastaneye gºnderilir. Ķtiraz edilen saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine verilen 

saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu kesinleĸir. 

(6) Ķlk saĵlēk kurulu raporu ile itiraz sonrasēnda tayin edilen hakem hastanece d¿zenlenen 

ikinci saĵlēk raporu arasēnda ­eliĸki olmasē halinde, kiĸi ilk rapor i­in itirazda bulunulan ilin il 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Bºlge Hakem Hastaneler Listesiônde (Ek- 13) yer alan ilgili 

branĸ/branĸlarēn bulunduĵu askeri saĵlēk raporu vermeye yetkili en yakēn hastanelerden birine 

sevk edilir. Bºlge hakem hastanenin saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir. Ķl saĵlēk 

m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Bºlge Hakem Hastaneler Listesiônden hakem hastane belirlenirken ikinci 

raporu d¿zenleyen hastaneye gºre itiraza konu kararēn verildiĵi branĸ/branĸlarēn var ise eĵitim 

kliniĵi d¿zeyinde olmasē tercih sebebidir.   

(7) Ķtiraza konu saĵlēk kurulu raporunu ilk d¿zenleyen hastane aynē zamanda Yºnerge eki 

Ek- 12 Hakem Hastane Listesinde yer alēyor ise kiĸi listede yer alan aynē veya ¿st roldeki diĵer 

en yakēn hastaneye sevk edilir. Rapor bºlge hakem Hastanelerinden biri tarafēndan d¿zenlenmiĸ 

ise kiĸi diĵer en yakēn bºlge hakem hastanelerinden birine sevk edilir. Ķtiraz edilen saĵlēk raporu 

ile itiraz ¿zerine verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu kesinleĸir. 

Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē halinde, en yakēn farklē bir bºlge hakem hastaneye, 

saĵlēk kurulu raporu tanzim edilmesi amacēyla yine il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ kanalēyla kiĸi 

gºnderilir. Bºlge hakem hastanenin saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir. 

(8) Askerlik y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne tabi olanlar hakkēnda aile hekimleri veya tek tabipler 

tarafēndan verilen “Askerliğe Elverişlidir” veya ñ10 g¿ne kadar (d©hil)  “istirahat” kararlē 

raporlara itiraz halinde, saĵlēk kuruluĸuna sevki yapan askerlik ĸubeleri veya birlik 

komutanlēklarē/kurum amirliklerince, y¿k¿ml¿ler saĵlēk kurulu raporu aldērēlmak ¿zere en 

yakēn ñT¿rk Silahlē Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē 

Saĵlēk Kurulu Raporu Vermeye Yetkili Saĵlēk Kuruluĸlarēna sevk edilir. 

(9) Sevk edildikleri hastane saĵlēk kurullarēnca haklarēnda verilen “Askerliğe 

Elverişlidir” “Ertesi Yıla Bırakma”, “Sevk Tehiri”, “Askerliğe Elverişli Değildir” ve ñ10 

g¿nden fazla s¿reli “İstirahat/Hava Değişimi” raporlarēna y¿k¿ml¿lerin itirazlarē veya rapor 

kararlarēndaki tanē ve karar uyumsuzluĵu nedeniyle kontrol muayenesi baĸlatēlmasēnēn 

gerekmesi halinde; askerlik ĸubeleri veya birlik komutanlēklarē/kurum amirliklerince 

y¿k¿ml¿lerin dilek­eleri alēnarak, itiraz edilen/tanē ve karar uyumsuzluĵu bulunan 

rapor/raporlarēn tēpkē­ekimleri ile birlikte hakem muayenesi i­in sevk edileceĵi hastanenin 

bildirilmesi itiraz edilen raporu (tanē ve karar uyumsuzluĵu nedeniyle kontrol muayenesi 

baĸlatēlmasē gereken raporlarda ise son raporu) tanzim eden hastanenin bulunduĵu yerdeki il 

saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿nden talep eder.  Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿klerince belirlenen hakem hastane talepte 

bulunan makama bildirilir ve hakem hastaneye kiĸinin sevki talebi yapan makamlarca yerine 

getirilir. 
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U­ucu ve dalgē­/denizaltēcē sēnēfē saĵlēk kurulu raporlarēna itiraz  

MADDE 39-  (1) Raporlara; raporu alan kiĸi, raporu alan kiĸinin velisi veya vasisi 

veyahut raporu isteyen kurum tarafēndan itiraz edilebilir. Ķlgililer itiraz dilek­esi ve ilk saĵlēk 

raporunun tasdikli bir ºrneĵi ile birlikte, itiraza konu saĵlēk kurulu raporunu tanzim eden saĵlēk 

hizmet sunucusunun bulunduĵu ya da adēna rapor d¿zenlenen kiĸinin ikametg©hēnēn bulunduĵu 

ilin il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurur. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ gerektiĵinde il dēĸē hakem hastane 

gºrevlendirilmesini doĵrudan yapabilir. Bu durumda gºrevlendirme yapēlan hakem hastanenin 

baĵlē bulunduĵu il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne bilgi verilir.     

(2) U­ucu saĵlēk raporlarē ile dalgē­/denizaltēcē saĵlēk kurulu raporlarēna yapēlan 

itirazlarda, G¿lhane Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi ile Sultan Abd¿lhamid Han Eĵitim ve 

Araĸtērma Hastanesi hakem hastane olarak yetkilendirilmiĸtir. 

(3) Hakem hastaneler (G¿lhane Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi ile Sultan Abd¿lhamid 

Han Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi) dēĸēnda U­ucu, Denizaltēcē ve Dalgē­ Sēnēfē Raporlarē 

Vermeye Yetkili Hastaneler Listesiônde yer alan saĵlēk hizmet sunucularēnda d¿zenlenen 

raporlara itiraz halinde; G¿lhane Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi veya Sultan Abd¿lhamid Han 

Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesine kiĸi sevk edilir. Ķtiraz edilen saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine 

verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu kesinleĸir. 

(4) Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē halinde ilk itirazda sevkin yapēlmadēĵē 

G¿lhane Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi veya Sultan Abd¿lhamid Han Eĵitim ve Araĸtērma 

Hastanesinden birine kiĸi yeniden il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ aracēlēĵē ile sevk edilir. Bu hastanenin 

saĵlēk kurulunun verdiĵi karar kesindir ve bu karara itiraz edilemez.  

(5) G¿lhane Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi veya Sultan Abd¿lhamid Han Eĵitim ve 

Araĸtērma Hastanesinden biri tarafēndan tanzim edilmiĸ raporlara itiraz halinde; ºncelikle bu 

hastaneler dēĸēnda U­ucu, Denizaltēcē ve Dalgē­ Sēnēfē Raporlarē Vermeye Yetkili Hastaneler 

Listesiônde yer alan en yakēn saĵlēk hizmet sunucularēndan birine kiĸi sevk edilir. Ķtiraz edilen 

saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu 

kesinleĸir. 

(6) Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē halinde; ilk rapor G¿lhane Eĵitim ve 

Araĸtērma Hastanesinde d¿zenlenmiĸ ise Sultan Abd¿lhamid Han Eĵitim ve Araĸtērma 

Hastanesi, Sultan Abd¿lhamid Han Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesinde d¿zenlenmiĸ ise G¿lhane 

Eĵitim ve Araĸtērma Hastanesi hakem hastane olarak belirlenir. Hakem hastane olarak 

belirlenen bu hastanelerin saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir ve bu karara itiraz edilemez.  

Engelli saĵlēk kurulu raporlarēna itiraz 

MADDE 40- (1) Engelli Saĵlēk Raporlarēna itiraz iĸlemleri; Eriĸkinler Ķ­in Engellilik 

Deĵerlendirmesi Hakkēnda Yºnetmelikôin ve ¢ocuklar Ķ­in ¥zel Gereksinim Deĵerlendirmesi 

Hakkēnda Yºnetmelikôin 12ônci maddesine gºre y¿r¿t¿l¿r.   

(2) Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿nce, saĵlēk raporu alacak kiĸi Yºnerge eki Ek-12 Hakem Hastane 

Listesinde yer alan aynē veya ¿st roldeki en yakēn saĵlēk hizmet sunucusuna gºnderilir. Ķtiraz 

¿zerinde alēnan ikinci rapora itiraz s¿resi i­inde itiraz olmamasē halinde ikinci rapora gºre iĸlem 

tesis edilir ve rapor kesinleĸir. Ķlk rapor ile hakem hastane raporu kararē farklē olsa dahi itiraz 

olmadan Bºlge Hakem Hastanesine sevke gerek yoktur.  

(3) Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē ve itiraz edilmesi halinde, ilk rapor i­in 

itirazda bulunulan ilin il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan Ek-13 Bºlge Hakem Hastaneler 

Listesiônde yer alan ilgili branĸ/branĸlarēn bulunduĵu en yakēn hastanelerden birine sevk edilir. 

Bºlge hakem hastanenin saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 

Bºlge Hakem Hastaneler Listesiônden hakem hastane belirlenirken ikinci raporu d¿zenleyen 

hastaneye gºre itiraza konu kararēn verildiĵi branĸ/branĸlarēn var ise eĵitim kliniĵi d¿zeyinde 

olmasē tercih sebebidir.   

(4) Ķtiraza konu saĵlēk kurulu raporunu ilk d¿zenleyen hastane aynē zamanda Yºnerge eki 

Ek-12 Hakem Hastane Listesinde yer alēyor ise kiĸi listede yer alan aynē veya ¿st roldeki diĵer 
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en yakēn hastaneye sevk edilir. Rapor Bºlge hakem Hastanelerinden biri tarafēndan 

d¿zenlenmiĸ ise kiĸi diĵer en yakēn bºlge hakem hastanelerinden birine sevk edilir. Ķtiraz edilen 

saĵlēk raporu ile itiraz ¿zerine verilen saĵlēk raporundaki kararlar aynē yºnde ise saĵlēk raporu 

kesinleĸir. Ķtiraz ¿zerinde alēnan ikinci rapora itiraz s¿resi i­inde itiraz olmamasē halinde ikinci 

rapora gºre iĸlem tesis edilir ve rapor kesinleĸir. Ķlk rapor ile hakem hastane raporu kararē farklē 

olsa dahi itiraz olmadan sevke gerek yoktur. Saĵlēk raporlarē arasēnda ­eliĸki olmasē ve itiraz 

edilmesi halinde, en yakēn farklē bir bºlge hakem hastaneye, saĵlēk kurulu raporu tanzim 

edilmesi amacēyla yine il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ kanalēyla kiĸi gºnderilir. Bºlge hakem hastanenin 

saĵlēk kurulunca verilen karar kesindir 

Saĵlēk raporlarēna itiraz s¿releri ve genel h¿k¿mler  

MADDE 41- (1) Saĵlēk raporlarēna itirazlar raporun kiĸiye teslimi ya da tebliĵinden 

itibaren 30 (otuz) g¿n i­inde yapēlabilir. Bu s¿renin ge­mesinden sonra yapēlan itirazlar kabul 

edilmez.  

(2) SYY kapsamēnda personel ve ºĵrencilere d¿zenlenen raporlara tebliĵ tarihinden 

itibaren 30 (otuz) g¿n i­inde, adaylara iliĸkin verilen raporlara ise tebliĵ tarihinden itibaren 3 

(¿­) iĸ g¿n¿ i­inde itiraz edilebilir.  

(3) Resmi kurumlarēn yazē ile talebi halinde raporlara itiraz s¿releri dikkate alēnmaz.  

(4) Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿kleri hakem hastaneyi belirler ve kiĸiye/kuruma tebliĵ eder. Ķl saĵlēk 

m¿d¿rl¿ĵ¿n¿n ilgili kuruma bildirim tarihinden veya kiĸiye tebliĵ tarihinden itibaren en ge­ 20 

(yirmi) g¿n i­erisinde adēna rapor d¿zenlenecek kiĸi Merkezi Hastane Randevu Sistemi 

¿zerinden veya saĵlēk hizmet sunucusuna bizzat baĸvurmak suretiyle randevu talebinde 

bulunur. Bu s¿renin dolmasēndan sonra yapēlan baĸvurular dikkate alēnmaz. Kiĸinin randevu 

talebinde bulunduĵu g¿nden itibaren saĵlēk hizmet sunucusu en ge­ 15 (on beĸ)g¿n i­inde rapor 

iĸlemlerini baĸlatēr.  Ķĸlemlerin baĸlatēlmasēndan itibaren saĵlēk hizmet sunucularē rapor s¿recini 

30 (otuz) g¿n i­inde tamamlar. 

(5) Adli mercilerin talebi ile d¿zenlenen adli saĵlēk raporlarēna adli mercilerin yazēlē talebi 

olmadan doĵrudan yapēlan itirazlar kabul edilmez. 

(6) Saĵlēk raporlarē kiĸiye teslim edilirken mutlaka teslim belgesi d¿zenlenerek teslim 

eden ve alan kiĸi tarafēndan imzalanēr. E-Rapor sistemi ¿zerinden d¿zenlenen raporlarda teslim 

tarihi mutlaka sistemde belirtilir.  

(7) Yazēm hatalarē, imza eksikliĵi, doldurulmasē gereken alanlarēn doldurulmamasē, kiĸi 

bilgilerinin hatalē olmasē gibi (karar h¿km¿ hari­) eksikliklerin veya usul hatalarēnēn bulunduĵu 

durumlarda, raporu talep eden kiĸi veya kurum tarafēndan raporu tanzim eden saĵlēk hizmet 

sunucusuna rapor iade edilir. Ķlgili saĵlēk hizmet sunucusu saĵlēk kurulu, rapor iadesinin 

nedenlerini (karar h¿km¿ hari­) deĵerlendirir, bir yanlēĸlēk yapēldēĵēnē tespit ederse gereken 

d¿zeltmeyi yapar. Bu durumlar rapora itiraza iliĸkin baĸvuru sayēsēna d©hil edilmez. Saĵlēk 

hizmet sunucusu tarafēndan iĸlem tesis edilmediĵi durumlarda kiĸi/kurum hatalē rapor i­in 

raporun d¿zenlendiĵi saĵlēk hizmet sunucusunun bulunduĵu ilin il saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ne 

baĸvurur. Ķl saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ baĸvuru gerek­esini inceler, raporda hata tespit etmesi halinde 

yeni rapor d¿zenlenmesi amacē ile kiĸiyi raporun d¿zenlendiĵi saĵlēk hizmet sunucusuna sevk 

eder.  

(8) Rapora itiraz eden kiĸi, itiraz muayenesi iĸlemlerinin hangi aĸamasēnda olursa olsun 

itirazēndan vazge­erse veya itiraz merciine baĸvurmaz ya da iĸlemleri tamamlamaz ise ilgili 

makama resmi yazē ile bildirilir. Ķtirazda bulunan makam bu dilek­e ile kontrol muayenesi 

iĸlemini sonlandērabilir. Bu durumda raporun teslim edileceĵi kurum talebi olmadan yeniden 

hakem hastane gºrevlendirmesi yapēlmaz.  

ON¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

Ortak ve Son H¿k¿mler 

Ortak h¿k¿mler 

MADDE 42- (1) Baĸvuru sahibi tarafēndan beyan edilmeyen ya da hekimin fiziki 
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muayenesi sērasēnda belirti ve bulgusuna rastlanmayan ­eĸitli hastalēk ve rahatsēzlēklarēn 

saptanmasē i­in ileri laboratuvar, gºr¿nt¿leme tetkiklerinin yapēlmasē gerekli deĵildir. Muayene 

tarihinde baĸvuru sahiplerinin haricen saĵlam bulunmalarē, tam saĵlēklē olduklarēnē gºstermez 

ve raporun d¿zenlenmesi sonrasēnda saptanabilecek hastalēk ve rahatsēzlēklarēn raporun 

d¿zenlendiĵi tarihte ortaya ­ēktēĵēnēn kanētē sayēlamaz. Ayrēca, kiĸilerin beyan ettiĵi ya da fizik 

muayene ile saptanan hastalēk veya rahatsēzlēklarēn ileri tetkik ve tedavi gerektirmesi 

durumunda kiĸiler ilgili saĵlēk kurum/kuruluĸlarēna yºnlendirilir. 

(2) Saĵlēk kurulu raporlarēnda hekimlerce veya ilgili mevzuatēnda aksine bir tarih 

belirtilmediĵi durumlarda raporlar 2 (iki) yēl ge­erlidir.  

(3) Yºnergeôde ºzel d¿zenlemesi bulunduĵu belirtilen raporlar dēĸēnda birinci basamak 

saĵlēk tesislerinde Yºnerge eki Ek-5 Durum Bildirir Tek Hekim Saĵlēk Raporu Formatē dēĸēnda 

baĸka bir formatta rapor d¿zenlenemez. Birinci basamak saĵlēk tesislerinde d¿zenlenen raporlar 

hekimlerce aksine bir tarih belirtilmediĵi durumlarda 1 (bir) yēl boyunca ge­erlidir. Bu s¿re 

i­inde farklē nedenle ile tekrar rapor d¿zenlenmesine gerek yoktur. Rapor formatēnda belirtilen 

ifadeler dēĸēnda baĸvuruya ºzel ifade istenemez. 

(4) e-Rapor Sistemi ¿zerinden d¿zenlenen raporlarēn ­ēktē alēnarak arĸivlenmesine gerek 

yoktur. E-Rapor Sistemi dēĸēnda d¿zenlenen raporlarēn bir ­ēktēsē alēnarak d¿zenleyen 

hekim/hekimlerin ēslak imza ve kaĸesinden sonra arĸivlenecek ve istenilmesi halinde kiĸiye 

verilecektir. Ancak Yºnerge ve ilgili mevzuatēnda kiĸiye teslim edilmeyeceĵi belirtilen raporlar 

kiĸiye teslim edilmez. 

(5) Fotoĵraf bºl¿m¿n¿n yer almadēĵē rapor formatlarēnda, raporun tedavi edilen kiĸiye 

ait olup olmadēĵēnēn tespiti amacēyla "T.C Kimlik Numarasē" hanesi yer almakta olup, ayrēca 

hastanēn fotoĵrafēnēn bulunmasēna gerek yoktur. 

(6) Ķla­ kullanēm raporlarē, Saĵlēk Uygulama Tebliĵiônin ñĶla­ kullanēmēna esas saĵlēk 

raporlarēnēn d¿zenlenmesiò maddesinde belirtilen h¿k¿mler ­er­evesinde elektronik ortamda 

d¿zenlenecek ve baĸhekimlik tarafēndan elektronik ortamda onaylanacaktēr. Aile 

hekimliĵi sºzleĸmesi imzalayan aile hekimliĵi uzmanē ve diĵer uzman hekimlerin aldēklarē eĵitim 

d©hilinde d¿zenledikleri ila­ ve tēbbi malzeme kullanēm raporlarē i­in baĸhekimlik onay ĸartē aranmaz.  

(7) Sporcu lisansē i­in saĵlēk raporu almak ¿zere baĸvuran kiĸiler Gen­lik ve Spor 

Bakanlēĵē birimlerinden aldēklarē sevk belgesi ile saĵlēk hizmet sunucularēna baĸvurur. Sporcu 

lisansē dēĸēnda sosyal faaliyet ama­lē spor faaliyeti i­in saĵlēk raporu alēnmasē zorunlu deĵildir. 

Kiĸilerden alēnacak beyan formu ile spor faaliyetlerine katēlēm saĵlanabilir.  

(8) Bu Yºnergenin 43 ¿nc¿ maddesiyle y¿r¿rl¿kten kaldērēlan Saĵlēk Raporlarēna Ķliĸkin 

Usul ve Esaslar uyarēnca, bu Yºnergenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten ºnce ve ºnceki rapor 

formatlarēna gºre d¿zenlenmiĸ raporlar s¿resi bitimine kadar ge­erlidir. 

(9) 50ôden az ­alēĸanē bulunan ve az tehlikeli iĸyerlerinde ­alēĸacak olan kiĸilerin iĸe giriĸ 

raporlarē, iĸ yeri hekimliĵi belgesi aranmaksēzēn aile hekimleri ve kamu saĵlēk hizmet 

sunucularēnda gºrevli t¿m hekimlerce d¿zenlenebilir. Ķĸe giriĸ raporu almak isteyen kiĸiler 

50ôden az ­alēĸanē bulunan ve az tehlikeli iĸyerlerinde ­alēĸacaklarēna dair bir belgeyi baĸvuru 

yaptēklarē hekime ibraz etmek zorundadēr. 

  (10) Devlet memurlarēna ve kamu gºrevlilerine saĵlēk hizmet sunucularēnda yatarak 

tedavilerinden sonra ñĶĸ Gºremezlik Uygulamasēò ¿zerinden d¿zenlenen istirahat raporlarēnda 

Personel Bilgi Sistemlerine girildiĵinde g¿n boĸluĵu ya da g¿n atlamasē gibi sorunlar 

yaĸanmamasē i­in; personelin tedavi merkezinden taburcu edildiĵi tarihin óóhastanede yatēĸôô 

olarak kabul edilmesi ve sisteme iĸlenirken de taburcu tarihinden sonraki ilk iĸ g¿n¿ gºreve 

baĸlamasē gerekmektedir. Sistem kayētlarēna da taburcu edildiĵi g¿n¿n ertesi iĸ g¿n¿ iĸe 

baĸlama kaydē yapēlacaktēr. 

   (11) D¿zenlenen istirahat raporlarēnda takvim g¿n¿ esastēr. Takvim g¿n¿ saat 00.00ôdan 

23.59ôa kadar olan s¿reyi kapsar. Kiĸiye mesai sonrasē (¥rneĵin: saat 20.00) dahi rapor verilmiĸ 

ise raporun birinci g¿n¿ raporun tanzim edildiĵi g¿n saat 23.59ôda sona erer.  
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   (12) Rapor formatlarēnda yer alan durumlar dēĸēnda raporlarda m¿h¿r ve baĸhekim onayē 

aranmayacaktēr.  

    (13) T¿m saĵlēk hizmet sunucularē eklerde yer verilen rapor formatlarēnēn i­erik ve ĸekil 

ĸartlarēna aynen uymak zorundadēr. Rapor formatlarēnda istenilen bilgiler eksiksiz 

doldurulacaktēr. 

    (14) Yºnerge eki yetkili hastane listelerinde, rapor formatlarēnda yapēlan deĵiĸikliklerin 

Saĵlēk Bakanlēĵē resmi internet adresinde duyurulmasēndan itibaren g¿ncel yetkili hastane 

listeleri veya rapor formatlarē esas alēnēr. 

Y¿r¿rl¿kten kaldērēlan mevzuat 

MADDE 43- (1) 5/2/2017 tarih ve 23642684-010.99-835 sayēlē Saĵlēk Raporlarēna Ķliĸkin 

Usul ve Esaslar y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr.  

Y¿r¿rl¿k 

MADDE 44- (1) Bu Yºnerge, Bakanlēk Makam Oluru tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

Y¿r¿tme 

MADDE 45- (1) Bu Yºnerge h¿k¿mlerini Saĵlēk Bakanē y¿r¿t¿r. 

  


